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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.
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Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the iron in water.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the type plate
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Do not let the mains cord come into contact with
the hot soleplate of the iron.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Always place and use the iron on a stable, level and
horizontal surface.

- The soleplate of the iron can become extremely hot
and may cause burns if touched.

- When you have finished ironing, when you clean the
appliance and also when you leave the iron even for
a short while: put the iron on its heel and remove
the mains plug from the wall socket.

- The appliance is intended for household use only.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

B efore first U e
Remove any sticker or protective foil from the
soleplate.

Let the iron heat up to maximum temperature and
pass the iron over a piece of damp cloth for several
minutes to remove any residues from the soleplate.

mmm Using the appliance m—————————————
Setting the temperature

Put the iron on its heel.

To set the required ironing temperature, turn the

temperature dial to the appropriate position (Fig. 1).

Check the laundry care label for the required ironing

temperature:

- @ Synthetic fabrics (e.g. acrylic, viscose, polyamide,
polyester)

- @Sk

- @@ Wool

-  ©@@e Cotton, linen

If you do not know what kind or kinds of fabric an article

is made of, determine the right ironing temperature by

ironing a part that is not visible when you wear or use

the article.

Silk, woollen and synthetic materials: iron the reverse side

of the fabric to prevent shiny patches.

Start ironing the articles that require the lowest ironing

temperature, such as those made of synthetic fibres.

Put the mains plug in an earthed wall socket.
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Ironing

Note:The iron may give off some smoke when you use it for
the first time.This stops after a short while.

Set the recommended ironing temperature
(see section ‘Setting the temperature’ above).

Specific types only: Let the iron heat up for two
minutes.

If you set the temperature dial to a lower setting after

ironing at a high temperature, let the iron cool down for

five minutes before you continue ironing.

Specific types only: let the iron heat up until the
temperature light first goes out and then goes on
again (Fig. 2).

Note:The temperature light goes on from time to time
during ironing.

Start ironing.

a1 N g

Remove the mains plug from the wall socket and let
the iron cool down.

Wipe the soleplate with a damp cloth and a non-
abrasive (liquid) cleaning agent.

To keep the soleplate smooth, avoid hard contact with
metal objects. Never use a scouring pad, vinegar or
other chemicals to clean the soleplate.

Clean the upper part of the iron with a damp cloth.

S t0a.g €
Remove the mains plug from the wall socket.

Wind the mains cord round the cord storage
facility (Fig. 3).

Store the iron on its heel in a safe and dry place.

s E Vi 7O N €

- Do not throw away the appliance away with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 4).

mmm Guarantee & service HE—

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Consumer Care Centre

in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

roubleshooting

This chapter summarises the most common problems
you could encounter with the appliance. If you are unable
to solve the problem with the information below, contact
the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution

The iron is plugged There is a connection  Check the mains cord, the plug
in but the soleplate problem. and the wall socket.

is cold.

The temperature dial ~ Set the temperature dial to the
is set to MIN. required position.
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| ntroduktion EE——————

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den statte, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

Vg i
Lees denne brugervejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuel senere
brug.

Fare
- Kom aldrig strygejernet ned i vand.

Advarsel

- Kontrollér, om spaendingsangivelsen pa typeskiltet
svarer til den lokale netspaending, fer du tilslutter
apparatet.

- Brug ikke apparatet, hvis stik, ledning eller selve
apparatet viser tegn pa beskadigelse, eller hvis
apparatet er blevet tabt.

- Hovis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af
Philips, et autoriseret Philips-serviceverksted eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga enhver
risiko.

- Hold altid apparatet under opsyn, nar det er sluttet
til lysnettet.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat falesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

- Lad ikke netledningen komme i kontakt med den
varme strygesdl pa strygejernet.

Forsigtig

- Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Kontrollér med jeevne mellemrum, at netledningen er
hel og ubeskadiget.

- Anbring og brug altid strygejernet pa et stabilt, plant
og vandret underlag.

- Strygesdlen kan blive utrolig varm og fordrsage
brandsar ved bergring.

- Nardu er feerdig med at stryge, nar du renger
apparatet, og nar du forlader strygejernet — selv om
det kun er i et kort gjeblik — skal du stille strygejernet
pa hajkant og tage stikket ud af stikkontakten.

- Apparatet er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse
i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejleding, er apparatet sikkert at anvende, ifglge den
videnskabelige viden, der er tilgaengelig i dag.

mmm For apparatet tages i brug forste gang m—
Fjern eventuelle klzbemarker og beskyttelsesfolie
fra strygesalen.

Varm forst strygejernet op til maksimal temperatur,
og stryg derefter et fugtigt stykke kleede i et par
minutter for at fierne eventuelle urenheder fra
strygesalen.

mmm Sidan bruges apparatet—————
Temperaturindstilling

Stil strygejernet pa hgijkant.

Indstil den gnskede strygetemperatur ved at dreje
temperaturvalgeren (fig. 1).

Kontrollér tgjets vaskemaerke, og find den rette

strygetemperatur.

- @ Syntetiske materialer (feks. akryl, viskose, polyamid,
polyester)

- @Sike

- eeud

- ©@@® Bomuld, her, linned

Er du i tvivl om, hvilket materiale et stykke tgj er

fremstillet af, ma du finde den rette strygetemperatur ved

at preve dig frem et sted, som ikke er synligt, nar du har

tojet pa.
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Silke, uld eller kunststof: Stryg tgjet pa vrangen for at
undga blanke skjolder.

Begynd med at stryge det tgj, som kraever den laveste
temperatur; dvs. det, som er fremstillet af kunststof.

Saet netstikket i en stikkontakt med jordforbindelse.

Strygning

Bemaerk: Forste gang strygejernet tages i brug, kan der
komme lidt regudvikling. Dette varer dog kun et ojeblik.

Indstil den anbefalede strygetemperatur (se
afsnittet “Indstilling af temperatur”).

Kun bestemte typer: Lad strygejernet varme op i 2
minutter.

Hvis du indstiller temperaturvalgeren til en lavere

temperatur efter strygning ved hgj temperatur, skal du

lade strygejernet kele af i fem minutter; fer du fortsetter

med at stryge.

Kun bestemte typer: Lad strygejernet varme op,
indtil temperaturindikatoren forst slukker og sa
tender igen (fig. 2).

Bemark:Temperaturindikatoren taender fra tid til anden
under strygningen.

Pabegynd strygningen.

-Rensning—

Tag stikket ud af stikkontakten, og lad strygejernet
g g Y8
afkele.

Tor strygesalen med en fugtig klud med lidt ikke-
ridsende (flydende) renggringsmiddel.

For at holde strygesalen glat og uden ridser skal du
sorge for at undga kontakt med metalgenstande.Anvend
aldrig skuresvampe, eddike eller andre kemikalier til
rengering af strygesalen.

Tor strygejernets overdel af med en fugtig klud.

O p b e va i 1 g 1
Tag stikket ud af stikkontakten.

Rul netledningen op omkring den bageste del af
strygejernet (fig. 3).

Opbevar altid strygejernet staende pa hgjkant pa et
sikkert og tert sted.

m Miljghen sy i

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det pa et tidspunkt
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den made er du med til at
beskytte miljoet (fig. 4).

ekKlamationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips hjemmeside
pa adressen www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “VWorldwide
Guarantee"-folder). Hvis der ikke findes et kundecenter

i dit land, bedes du venligst kontakte din lokale Philips-
forhandler.

m F e fin din g
Dette kapitel opsummerer de mest almindelige
problemer, du kan stgde pa ved brug af apparatet. Hvis
du ikke kan lgse problemet ved hjalp af nedenstaende
oplysninger, bedes du kontakte dit lokale Philips
Kundecenter.

Problem Mulig arsag Lasning

Strygejernet Der kan veere problemer  Kontrollér netledning, stik og
er teendt, men med tilslutningen. stikkontakt.

strygesalen er kold.

Temperaturvalgeren er Indstil temperaturvaelgeren pa
indstillet til MIN. den gnskede strygetemperatur.
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DEUTSCH

m Ein i h ruin g

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen
bei Philips! Um den Support von Philips optimal nutzen
zu kénnen, registrieren Sie |hr Produkt bitte unter www.
philips.com/welcome.

I VV/i € | i 15—

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
des Gerits aufmerksam durch und bewahren Sie sie fur
eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Bugeleisen nicht in Wasser:

Warnhinweis

- Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Gerdts, ob die auf
dem Typenschild angegebene Betriebsspannung mit
der ortlichen Netzspannung tUbereinstimmt.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der
Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerdt selbst
beschadigt ist oder das Gerdt heruntergefallen ist.

- Ist das Netzkabel defekt, darf es nur von einem
Philips Service-Center oder einer von Philips
autorisierten Werkstatt durch ein Original-
Ersatzkabel ausgetauscht werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, solange es
mit dem Stromnetz verbunden ist.

- Dieses Gerdt ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung
oderVorwissen nur dann geeignet, wenn eine
angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung
zur Benutzung des Gerdts durch eine verantwortliche
Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét
spielen.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht mit der heif3en
Bugelsohle in Kontakt kommen.

Achtung

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaBig auf
mogliche Beschadigungen.

- Verwenden Sie das Blgeleisen immer auf einer
stabilen, ebenen und waagerechten Unterlage.

- Achten Sie darauf, dass Sie die heile Blgelsohle nicht
bertihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

- Wenn Sie das Blgeln beenden, das Gerét reinigen
oder den Raum nur kurz verlassen, stellen Sie das
Blgeleisen aufrecht und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

- Dieses Gerit ist nur fur den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.

Elektromagnetische Felder (EMF;

Electro Magnetic Fields)
Dieses Philips Gerdt erfiillt simtliche Normen beziiglich
elektromagnetischer Felder (EMF). Nach aktuellen
wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das Gerdt sicher im
Gebrauch, sofern es ordnungsgemaf3 und entsprechend
den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
gehandhabt wird.

mmm Vor dem ersten Gebrauch ———
Entfernen Sie Aufkleber bzw. Schutzfolie von der
Biigelsohle.

Lassen Sie das Biigeleisen auf Maximaltemperatur
aufheizen und biigeln Sie einige Minuten lang auf
einem feuchten Tuch, um eventuell verbliebene
Riickstande von der Biigelsohle zu entfernen.

mmm Das Gerit benutzen ———————
Die Temperatur einstellen

Stellen Sie das Biigeleisen senkrecht.

Stellen Sie die gewiinschte Bligeltemperatur durch
Drehen des Temperaturreglers ein (Abb. 1).

Prifen Sie das Etikett im Wasche-/Kleidungsstlck auf die

erforderliche Blgettemperatur:

- @ Synthetikfasern ( z. B. Acryl,Viskose, Polyamid,
Polyester)

- @ Seide

- ee@Wolle
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- @@® Baumwolle, Leinen Problem Magliche
Wenn Sie nicht wissen, um welche Art von Gewebe es Ursache
sich handelt, ermitteln Sie die richtige Temperatur durch —
Biigeln einer Stelle, die normalerweise nicht sichtbar ist. Der Es gibtein
Seide, Wolle und Synthetikfasern: Bigeln Sie den Stoff von Netzstecker  Problem mit der
links, um glénzende Stellen zu vermeiden. ist mit der Stromversorgung,
Beginnen Sie stets mit den Textilien, die eine niedrige Steckdose
Temperatureinstellung erfordern, etwa mit synthetischen verbunden,
Stoffen. aber die
Bugelsohle
Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete bleibt kalt.
Steckdose.
Der
Biigeln Temperaturregler
ist auf MIN
Hinweis: Beim ersten Gebrauch gibt das Gerdt gestellt.

moglicherweise etwas Rauch ab. Dies geht nach kurzer Zeit
voriiber.

Stellen Sie die empfohlene Bligeltemperatur ein
(siehe “Die Biigeltemperatur einstellen”).

Nur bestimmte Typen:Warten Sie ca. 2 Minuten, bis
sich das Bligeleisen aufgeheizt hat.

Wenn Sie den Temperaturregler nach dem Bugeln bei

einer hohen Temperatur niedriger stellen, warten Sie mit

dem weiteren Bugeln etwa 5 Minuten, bis das Blgeleisen

sich abgekdhlt hat.

Nur bestimmte Typen: Lassen Sie das Bligeleisen
aufheizen, bis sich die Temperaturanzeige zuerst
aus- und dann wieder anschaltet (Abb. 2).

Hinweis: Die Temperaturanzeige leuchtet wahrend des
Biigelns gelegentlich auf.

Beginnen Sie mit dem Biigeln.

R i i g U g 15—
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, und
lassen Sie das Biigeleisen abkiihlen.

Wischen Sie die Biigelsohle mit einem feuchten
Tuch und etwas Spulmittel ab.

Damit die Biigelsohle glatt bleibt, sollte sie nicht
in Beriihrung mit Metallgegenstinden kommen.
Verwenden Sie zum Reinigen der Bligelsohle
weder Scheuerschwimme noch Essig oder andere
Chemikalien.

Reinigen Sie den oberen Teil des Biigeleisens mit
einem feuchten Tuch.

AU D e W a U
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Legen Sie das Netzkabel um die
Kabelaufwicklung (Abb. 3).

Bewahren Sie das Gerit aufrecht gestellt an einem
sicheren und trockenen Ort auf.

mweltschutz

- Werfen Sie das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmdill, sondern bringen Sie
es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle.
Auf diese Weise tragen Sie zum Umweltschutz
bei (Abb. 4).

mmm Garantie und Kundendienst ——

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten
Probleme auf, besuchen Sie bitte die Philips Website
(www.philips.com) oder setzen Sie sich mit einem
Philips Service-Center in lhrem Land in Verbindung
(Telefonnummer siehe Garantieschrift). Sollte es in lhrem
Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an
lhren Philips-Handler.

enlierbenebung

In diesem Kapitel sind die hdufigsten Probleme aufgefihrt,
die beim Gebrauch Ihres Gerits auftreten kénnen.
Sollten Sie ein Problem mithilfe der nachstehenden
Informationen nicht beheben kénnen, wenden Sie sich
bitte an das Philips Service-Center in lhrem Land.

Losung

Uberpriifen Sie
das Netzkabel,
den Netzstecker
und die
Steckdose.

Stellen Sie den
Temperaturregler
auf die
erforderliche
Position.
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EAAHNIKA

I E 10" Cr'y Gy 1)
2uyxapnmpld yla Tnv ayopd oag Kat KaAwg npdare
ot Philips! Na va emweAnBeite mApwg amod v
urtootpLén Tou Trapéxet ) Philips, kataxwprjoTe To
Tpoidv oag oty toTooeAida www.philips.com/welcome.

I 1) |1.CLVT LK O

AlaBdaoTe autd TO £YXELPIOLO XPNONG TIPOOEKTIKA
TIPLV XPNOIHOTIOINOETE T OUOKEUT) Kal GUAAETE TO yia
HEMOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

- Mn BubiCeTe moTE TO CidepPO OE VEPO.

Mposidotmroinon

- EAéy&re €dv n Tdon mou avaypadeTat oto
TIVakiodlo oTolyeiwy Tou TTPoidVTOG avTioToLXEL
OTNV TOTTIKT| TAOT) PEUNATOG TTPLV OUVOECETE TN
OUOKEUN.

- Mnv xpnolHOTIOLEITE TN OUOKEUT) €AV TO $IG,
To KaAwdlo 1) 1 idla n cuokeur) TTapouolalel
karrola opatn $Oopd 1) Qv 1) CUCKEUT| £XEL TIEOEL
KATW.

- Edv To kahwdio urrooTel pBopd, Ba TpeTeL
va avTtikaraoTabei amd éva kevTpo o€pPLg
eEouotodoTnuévo aréd T Philips 1 amé e€icou
e€eldIkeupéva aTopa Tpog anoduyr) KvOUVouU.

- Mnv adrjvete TTOTE TN OUOKEUT XwpIg eTTiBAeYN
oTav eival ouvdedepévn oTo pelpa.

- Aum n ouokeun Oev TipoopileTal yia Xprion ano
aTtopa (OUPTTEPIAAUBAavOpEVWY Twv TTaLdLwV)
|LE TTEPLOPLOPEVEG OWUATIKEG, ALOONTTPLEG
1 SlavonTIkEG LkavoTNTEG 1) ATTd ATopa
XwpIG eurelpia kat yvwon, eKTOG Kat eav T
XPNOLLOTIOLOUV UTTO ETTLTHPNON 1) £X0UV AAPEL
00N YIEG OXETIKA [E TN XPHION TG OUCKEUNG atto
ATOHO UTTEUBUVO Yia TNV acdAAELd TOUG.

- Tamaldia Ba mperel va emBAETOVTAL TIPOKELHEVOU
va dlaodalioTel 011 dev Ba Trailouv [e TN cUoKeUT).

- Mnv adrjvete To kahwdio va €pbel oe emadr) pe ™
Ceot) TAaka Tou oidepou.

Mpoooxn

- 2UVOEETE TN OUCKEUN OV e TTpila e yeiwon.

- EAéyxete TakTikd TO KAAWOLO Yia TBavr) dBopd.

- TormoBeTeiTe Kal ¥pnOLUOTIOLELTE TTAVTA TO
oldepo oe oTabepr), emimedn kal opilovTia
emadavela.

- HmAdka Tou oidepou pmopel va ¢pTdoel oe
e€alpeTika uPnAn Beppokpacia kat evdexeTal va
0aG TIPOKAAEOEL £YKAUUATA €AV TNV ayYIEETE.

- Ortav TehetveTe To o10€pwia, dTav kabapilete
TN OUOKEUT) Kal €TTioNG 0Tav adrjveTe To oldepo
akoun Kat yia Atyo: TommoBeTr|oTe To 0idepo Opbio
Kat BydATe To $ig ard v mpila.

- Aumi n ouokeur) TIpoopileTal yia OLKLaKr Xprion
povo.

HAexTpopayvntika Media (EMF)
H ouykekpipévn ocuokeur) Tng Philips ouppopdwveTtal
e OAa Ta TTPOTUTIA TTOU AdoPOoUV Ta NAEKTPONAYVNTIKA
media (EMF). Eav yivel owoTog Xelplopog Kat
OUPWVOG HE TIg 0ONYieg Tou TTapovTog yxeLpLdiou
XPHONG, N CUCKEUT) €ival aodaing ot xpron Paocel
TWV ETLOTNHOVIKWY armodei&ewy Tou eival dlabeotieg
MEXP!L OTHEPAL.
TPV THV TTPW T XPToT]
AdalpeoTe omolodnTOTE AUTOKOMNTO 1)
TPOOTATEUTIKN pePPpavn améd Tnv mAdaka.

AdnioTe To oidepo va LeoTabei oTn pEYIOTN
Oeppokpacia Kal TEPACTE TO CIdePO TAVW ATTO
£va KOPUATL UYPOoU udpAoHATOG Yia ApKeTA AETTTA
wWoTE va amopakpuvBolyv Ta otrola karaloira
amd Tnv mAdKa.

mmm Xprjon THG CUOKEUTG I
PuBpion Beppokpaociag

TomoBetoTe To oidepo 6pbio.

MNa va pubpioeTe TNV amarrolpevn Beppokpacia
oldepWHATOG, YUPIOTE To SlakoTTn pUBUIOTG
Oeppokpaciag otnv kKaTarnAn 0¢on (Ewk. 1).

ENéYETE TNV ETIKETA TOU POUXOU YL TNV ATTAITOUKEVN

Beppokpacia oldepwpaTog:
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- @ 2uvBeTIKA (Y. aKpUALKA, BLOKOL, TToAuapion,
TIOAUECTEP)

- @ Metalwtd

- @@ MaMwa

- @@ BapPakepd, Ava

Eav dev yvwpilete amo 11 Udaoua 1y updopara eivat

KATAOKEUAOEVO AUTO TTOU TTPOKELTAL VA OLOEPWOETE,

kaBopioTe T owoTn Beppokpacia oldepwpaTog

oldepwvovTag €va onueio mou dev Ba eival opato étav

TO $opPATE 1) TO XPNOLUOTIOLELTE.

MeTa&wTd, paMIva kat ouvBeTIKd: oldepwoTe Ta

ard TV avarrodn TAEUpAd ToUG yid va amoduyeTe T

Snutoupyia yuahadwv.

ApxioTe To o1dépwpa pe Ta updopara TTou aralTouv

™ XapnAoTEPN Beppokpacia otdepWIATOC, OTTIWG aAuTd

TTOU €ival KaTaoKeUaopéva amd OUVBETIKEG IVEG.

YuvdéoTe To dig ot Tpila pe yeiwon.
T18épwpa

Znueiwon: To aidepo pmopel va PydAet Alyo kamvo 6Tav To
XPNOUYLOTIOOETE Yia mpwTn popd. Auto Ba oTauatnoet
HeTa amo Aiyo.

PuBpioTe 1 ouvioTwpevn Beppokpacia
odepwparog (Seite v evornTa ‘Pubuion
Oeppokpaociag’ Tapamavw).

Moévo ot ouykekpipévoug TUTTouG: AdrioTe To
oidepo va LeoTabei yia dUo Aerrra.

Eav pubuioeTe To dtakorm pubuiong Beppokpaciag

o€ YaunAoTepn Beppokpacta petd ano odepwyia oe

uynAn Beppokpaocia, adrjoTe To CidEPO VA KPUWOEL yid

TTEVTE AETTTA TTIPLV OUVEXIOETE TO OLOEPWIA.

Mobvo ot ouykekplpévoug TUTTOUG: adproTe To
oidepo va LeoTabei pexpl n Auyvia Oeppokpaciag
va ofroel kai, oTn ouvExeLa, va avayel
Eava (Eik. 2).

Znueiwon: H Auxvia Beppokpaciag avapet ava diastiuara
Kara Tn LdpKeLa Tou GLOEPLIUATOGC.

ZeKIVoTE TO O18épwa.

K 010 G L0 O G
AmoouvdéoTe To $ig amd Ty Tpila kal adrjoTe
To oidEPO Va KPUWOEL

2KoUTIioTE TNV TAAKA He £€va uypo Travi kal €va
un oTIABwTIKS UYpd Kabaplopou.

Na va datnproeTe Tnv TAdka Aeia, amopuyete

TNV évrovn emaén pe peTalika avrikeipeva. Mnv
XPNOOTIOLEITE TTOTE CUPPATIVA odouyyapakia, EUdL 1)
XNHIKEG oucieg yia va kabapiceTe Tnv TAAKa.

KabapioTe TV £mavw mheupd Tou cidepou pe
£€va uypo Travi.

I A TT0 01 KU O )
AmoouvdeoTe To $ig amd Ty mpila.

Tuhi&Te To kaAwdlo yUpw amoé To Xwpo
amoBrkeuong kalwdiou (Ewk. 3).

AmoOnkeleTe TavTa To oidepo 6pbio, ot acpalég
Kal oTEYVO HEPOG.

M p 1B AAN OV —————————

- 270 TéAOG TG CWNG TNG CUOKEUNG KNV TNV
armoppifete pali pe Ta cuvnbiopéva olkiakd
anoppippara, ald mapadwoTe TNy o€ €va
€mMionpo onueio cUMOoYNG yla avakukhwon. Me
auTov TOV TPOTTIO CUMBAMETE OoTny TIpooTacia Tou
meptBarovTog (Eic. 4).

mm Eyyinon & ofpficm——
Eav xpeiaCeote o€pPig 1) mAnpodopieg 1) eav
QVTILETWTTICETE KATTOLO TIPOPBANUA, TTAPAKAAOUE
emmiokedTeiTE TNV 1oTo0EAIOa TG Philips oTn dleuBuvon
www.philips.com 1 emikolvwvrioTe e To Kévtpo
EEurmpémong KatavaiwTtwv g Philips o xwpa

oag (6a Bpeite To MAEDwvoO oTo Slebvég duAadLo
eyyunong). Eav dev umtapyet Kévrpo EEurmpéTnong
KartavahwTtwv o xwpa oag, ameubuvbeite oTov
TOTTIKO avTImpoowTd oag g Philips.

mmm Odnyog avelpeong/emiAuong TpoBAnparwvi
2 auTo To KeddAalo ouvoilovTal Ta TTo cuvndlopéva
TTPOPANUATA TTOU UTTOPEL VA QVTLHETWTTIOETE e TN
ouokeun). Eav dev pmopeite va emAUoeTe TO TIPOBANUA
Baoel Twv TTAPaKATW TANPOGOPLUV, ETTLKOIVWVIOTE e
To Kévtpo EEurmpémong KatavahwTwy ot xwpea oag.

MpopAnpa MOavr artia Alon
To oidepo Ymapyet EAéyETe TO
eivat TPOPANUa o Kahwdto, To dig
ouvoedepévo  olvdeo. Kat v mpica.
ot mpiCa
alda n mAdka
eival kpua.
O diakoérmg PuBuiote To
pUbpLoNG felleT<elnnn!
Beppokpaoiag Beppokpaoiag
EXEL PUBLOTEL omv
oro MIN. aralToupevn
Beon).
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttajaksil Hyodynnad Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

arkKeaal

Lue tamad kayttdopas huolellisesti ennen laitteen
ensimmadistd kdyttokertaa ja sdilytd se tulevaa kdyttod
varten.

Vaara
- Ald upota silitysrautaa veteen.

Téarkedd

- Tarkista, ettd laitteen arvokilven jannitemerkintd
vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt
laitteen pistorasiaan.

- Ali kiyti laitetta, jos sen pistoke, virtajohto tai jokin
muu osa on viallinen tai jos laite on pudonnut.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessd tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta ei saa koskaan jattdd ilman valvontaa silloin
kun se on liitetty sahkoverkkoon.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kadytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Ald anna virtajohdon koskettaa laitteen kuumaa
pohjaa.

Varoitus

- Yhdistd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

- Tarkista virtajohdon kunto sdanndllisesti.

- Sdilytd ja kéyta silitysrautaa tukevalla, tasaisella ja
vaakasuoralla alustalla.

- Silitysraudan pohja tulee hyvin kuumaksi ja
koskettaessa se voi aiheuttaa palovamman.

- Aseta silitysrauta pystyasentoon ja irrota pistoke
pistorasiasta aina, kun lopetat silittdmisen, kun
puhdistat laitetta tai kun hetkeksikin poistut
silitysraudan luota.

- Téamd laite on tarkoitettu vain kotitalouksien kayttéon.
Sahkomagneettiset kentit (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkomagneettisia kenttid

(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja

tdman kdyttoohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttaminen

on turvallista timanhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

ayttoonotto

Poista pohjassa mahdollisesti oleva tarra tai
suojakalvo.

Anna hoyrysilitysraudan limmeta korkeimpaan
lampatilaan ja liikuta sita sitten kostean kankaan

lahtevat irti.

1<yt G
Lampéatilan valinta

Aseta silitysrauta pystyasentoon.

Aseta silityslimpotila kdantamalla limpéotilanvalitsin
sopivaan asentoon (Kuva 1).

Tarkista oikea silityslimpétila pesuohjeesta:

- @ Tekokuitu (esimerkiksi akryyli, viskoosi, polyamidi,
polyesteri)

- @ Silkki

- eeVia

- @@® Puuvilla, pellava

Jos et tiedd mitd materiaalia tekstiili on, kokeile silittamistd

varovasti sellaisesta kohdasta, joka ei ndy pdallepdin.

Silkki, villa ja tekokuidut: silitd nurjalta puolelta, ettei pinta

ala kiiltda.

Aloita silittdminen matalinta limpd&tilaa vaativista

tekstiileistd, esimerkiksi tekokuitumateriaaleista.

Tyonna pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

4239.000.4777 .4

Silittiminen

Huomautus: Silitysraudasta voi ensimmdiselld kayttokerralla
tulla hieman kdryd.Tdmd loppuu kuitenkin nopeasti.

Valitse suositeltu silityslimpétila (katso kohtaa
Lampatilan valinta).

Vain tietyt mallit: Odota kaksi minuuttia
silitysraudan lampenemista.

Odota viisi minuuttia ennen silittdmisen jatkamista, jos

lasket raudan ldmpdtilaa kesken silityksen.

Vain tietyt mallit: Anna silitysraudan lammets,
kunnes lampétilan merkkivalo sammuu ja syttyy
uudelleen (Kuva 2).

Huomautus: Ldmpatilan merkkivalo syttyy ajoittain uudelleen
silityksen aikana.

Aloita silittaminen.

P uhdistamin e n

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna silitysraudan
jadhtya.

Pyyhi pohja kostealla liinalla ja naarmuttamattomalla
(nestemaiselld) puhdistusaineella.

Vilta pohjan joutumista kosketukseen metalliesineiden
kanssa, jotta pohja pysyy sileana. Ala kaytd pohjan
puhdistukseen hankaustyynya tai etikkaa tai muita
kemikaaleja.

Puhdista hoyrysilitysraudan yldosa kostealla liinalla.

S iyt y S

Irrota pistoke pistorasiasta.

Kierrd virtajohto hdyryraudan ymparille (Kuva 3).
yry ymp:

Sailyta hoyrysilitysrauta pystyasennossa turvallisessa
ja kuivassa paikassa.

mparistoasiaa

- Al hdvitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmain
ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 4).

akuu uoito

Jos haluat lisédtietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia,
tutustu Philipsin verkkosivustoon osoitteessa www.philips.
com tai kysy neuvoa Philipsin kuluttajapalvelukeskuksesta
(puhelinnumero on kansainvélisessd takuulehtisessa).

Jos maassasi ei ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd
Philipsin jalleenmyyjdén.

fanmddritys

Téssa luvussa kuvataan tavallisimmat laitteen kdyttoon
liittyvdt ongelmat. Ellet onnistu ratkaisemaan ongelmaa alla
olevien ohjeiden avulla, ota yhteys Philipsin maakohtaiseen
asiakaspalveluun.

Ongelma Mahdollinen syy

Hoyrysilitysrauta on Virtaa ei tule.
liitetty pistorasiaan mutta

pohja on kylma.

Lampétilavalitsin on
asetettu asentoon MIN.

Ratkaisu
Tarkasta virtajohto,
pistoke ja pistorasia.

Aseta ldmp&tilanvalitsin
oikeaan asentoon.
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr; hvis du
registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

I /T

Les denne brukerveiledningen ngye faor du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare
- Strykejernet ma aldri dyppes i vann.

Advarsel

- Kontroller at spenningen som er angitt pa
merkeplaten, er den samme som nettspenningen, for
du kobler til apparatet.

- Ikke bruk apparatet hvis stepselet, ledningen eller
selve apparatet har synlig skade, eller hvis apparatet
har falt i gulvet.

- Hvis ledningen er @delagt, ma den alltid skiftes ut av
Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips,
eller lignende kvalifisert personell, slik at man unngar
farlige situasjoner.

- Laaldri apparatet sta uten tilsyn nar det er koblet til
stromnettet.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Ikke la ledningen komme i kontakt med den varme
strykesélen pa strykejernet.

Viktig

- Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet.

- Kontroller ledningen regelmessig for mulig skade.

- Plasser og bruk alltid strykejernet pa en stabil og
horisontal overflate.

- Strykesdlen pa strykejernet kan bli ekstremt varm, og
du kan brenne deg hvis du tar pa den.

- Nar du er ferdig med a stryke, nar du rengjer
apparatet og ogsa nar du setter fra deg strykejernet
et gyeblikk: la strykejernet std oppreist og ta stepselet
ut av stikkontakten.

- Apparatet skal kun brukes i husholdningen.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske felt (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt a bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

mmmFor forste gangs bruk n————
Fjern alle klistremerker og beskyttelsesfolie fra
strykesalen.

La strykejernet varmes opp til maksimal temperatur
og for strykejernet over et fuktig toystykke i
noen minutter for a fierne eventuelle rester fra
strykesalen.

mmm Bruke apparatet ————————
Stille inn temperaturen

Sett strykejernet i oppreist stilling.

Nar du vil stille inn gnsket stryketemperatur, vrir
du temperaturvelgeren til riktig posisjon (fig. 1).

Se vaskeanvisningen hvis du trenger informasjon om riktig

stryketemperatur:

- @ Syntetiske stoffer (f.eks. akryl, viskose, polyamid og
polyester)

- @Sike

- eeUl

-  @@e® Bomull lin

Huvis du ikke vet hva slags stoff et plagg bestdr av, kan du

finne riktig stryketemperatur ved a stryke en del som ikke

vil vaere synlig nar du bruker plagget.

Silke, ull og syntetiske stoffer: Stryk pa vrangen for a

unnga blanke omrader.

Begynn & stryke de plaggene som krever lavest

stryketemperatur, for eksempel plagg som er laget av

syntetiske materialer.

Sett stopselet i en jordet stikkontakt.

4239.000.4777 .4

Stryke

Merk: Strykejernet kan ryke litt ved forste gangs bruk. Dette
vil avta etter en liten stund.

Still inn anbefalt stryketemperatur (se avsnittet
Stille inn temperaturen ovenfor).

Kun bestemte typer: La strykejernet varmes opp i
to minutter.

Hvis du setter temperaturvelgeren til en lavere innstilling

etter at du har strgket pa hey temperatur, ma du la

strykejernet avkjeles i fem minutter fer du fortsetter

strykingen.

Kun bestemte typer: La strykejernet varmes opp til
temperaturlampen slukkes og sa tennes igjen (fig. 2).

Merk:Temperaturlampen tennes med jevne mellomrom
under strykingen.

Begynn a stryke.

' R e n g o i 1 g 1
Trekk ut stopselet fra stikkontakten og la
strykejernet avkjoles.

Tork av strykesalen med en fuktig klut og (flytende)
vaskemiddel uten skureeffekt.

Hvis du vil at strykesalen skal holde seg glatt, bgr

du unnga hard kontakt med metallgjenstander. Bruk
aldri skuresvamper, eddik eller andre kjemikalier til a
rengjore strykesalen.

Rengjor overdelen av strykejernet med en fuktig
klut.

O pp b eva i 1 g
Ta ut stopselet av stikkontakten.

Snurr ledningen rundt lagringsenheten for
ledningen (fig. 3).

Oppbevar strykejernet i oppreist stilling pa et
sikkert og tert sted.

I M |
- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en

gjenvinningsstasjon.Ved a gjgre dette hjelper du til
med a ta vare pa miljget (fig. 4).

mmm Garanti og service I

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du har
et problem med produktet, kan du ga til nettsidene til
Philips pa www.philips.com.

Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der
du bor (du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis
det ikke finnes noen forbrukertjeneste i nerheten, kan du
kontakte din lokale Philips-forhandler:

i S o i T g ————————

Dette avsnittet oppsummerer de vanligste problemene
som kan oppsta med apparatet. Hvis du ikke klarer &
lzse problemet med informasjonen nedenfor, kan du ta
kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der du bor:

Problem Mulig arsak Lasning
Strykejernet er Det er problemer med Undersgk ledningen, stepslet
koblet til, men tilkoblingen. og stikkontakten.

strykesalen er kald.

Temperaturvelgeren er Sett temperaturvelgeren i
stilt inn pa MIN. gnsket posisjon.
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SVENSKA

| ntroduktion EE——————

Grattis till inkdpet och védlkommen till Philips! For att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan
du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

I /T

Lés anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara
- Doppa aldrig strykjarnet i vatten.

Varning

- Kontrollera att natspanningen som anges pa
markplaten motsvarar den lokala ndtspanningen
innan du ansluter apparaten.

- Anvénd inte apparaten om kontakten, sladden
eller sjdlva apparaten har synliga skador eller om
apparaten har tappats i golvet.

- Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas ut
av Philips, ett av Philips auktoriserade serviceombud
eller liknande behériga personer for att undvika
olyckor.

- L@mna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar
ansluten till elnétet.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder; eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner
angaende anvandning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

- Latinte ndtsladden komma i kontakt med den varma
stryksulan.

Var forsiktig

- Apparaten far endast anslutas till ett jordat vdgguttag.

- Kontrollera ndtsladden regelbundet for att se om den
ar skadad.

- Placera och anvand alltid strykjarnet pa en stabil,
jdmn och horisontell yta.

- Jarnets stryksula kan bli mycket het och vid beréring
orsaka brannskada.

- Nar du har strukit klart, ndr du rengér strykjarnet och
ocksd ndr du limnar strykjarnet for en kort stund:
stdll strykjarnet pa hdlen och dra ut stickkontakten ur
vdgguttaget.

- Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk.

Elektromagnetiska filt (EMF)
Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska fatt (EMF). Om apparaten
hanteras pa ratt sitt och enligt instruktionerna i den har
anvandarhandboken dr den saker att anvdnda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

mmm Fore forsta anvindningen - ——

Ta bort etiketter och skyddsfilm fran stryksulan.

Varm upp strykjarnet till maximal temperatur och
for sedan strykjarnet over ett fuktigt tygstycke
under nagra minuter for att avlagsna eventuella
belaggningar fran stryksulan.

mmm Anvinda apparaten E————
Stidlla in temperaturen

Still strykjarnet pa halen.

Stall in onskad stryktemperatur genom att vrida
temperaturvredet till lampligt lage (Bild 1).

Lés pa tvdttetiketterna om rétt stryktemperatur:

- @ Syntetmaterial (t.ex. akryl, viskos, polyamid,
polyester)

- @ Siden

- ee Ul

- @@ Bomull linne

Om du inte vet vilket tyg ett plagg ar tillverkat av avgor

du rétt stryktemperatur genom att stryka en bit som inte

syns ndr du anvander plagget.

Siden, ylle och syntetiska material: stryk pa tygets baksida

for att undvika glansande flackar

Borja med att stryka de artiklar som kréver lagst

stryktemperatur, t.ex. de som dr gjorda av syntetiska fibrer.

Satt in stickkontakten i ett jordat vagguttag.

4239.000.4777 .4

Stryka

Obs! Strykjdrnet kan avge lite rok ndr du anvdnder det
forsta gdngen. Det upphér efter en kort stund.

Vilj rekommenderad stryktemperatur (se avsnittet
Stilla in temperaturen ovan).

Endast vissa modeller: Lat strykjarnet varmas upp i
tva minuter.

Om du stiller in temperaturvredet pa en ldgre installning

efter att du har strukit med en hég temperatur lter du

strykjarnet svalna i fem minuter innan du fortsitter att

stryka.

Endast vissa modeller: Lit strykjarnet bli varmt tills
temperaturlampan forst slacks och sedan tands
igen (Bild 2).

Obs! Temperaturlampan tdnds dd och da under strykningen.
Borja stryka.

' R €N g 6 i 1 g 1
Ta ut stickkontakten ur vagguttaget och lat
strykjarnet svalna.

Torka av stryksulan med en fuktig trasa och
(flytande) rengoringsmedel utan slipmedel.

For att halla stryksulan slat bor du se till att den inte
utsitts for kontakt med metallforemal. Anvand aldrig
skursvamp, vinager eller andra kemikalier nar du rengor
stryksulan.

Rengor strykjarnets 6vre del med en fuktad trasa.

ST Varin g ——
Ta ut stickkontakten ur vagguttaget.

Linda nitsladden runt sladdhallaren (Bild 3).

Forvara strykjarnet staende pa hilen pa en saker
och torr plats.

L Ly ]
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den
ar férbrukad. Ldmna in den for atervinning vid en

allmén atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljén (Bild 4).

mmm Garanti och service m————

Om du behéver service eller information eller har
problem med apparaten kan du besoka Philips webbplats
pa www.philips.com eller kontakta Philips kundtjdnst i ditt
land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren). Om
det inte finns nagon kundtjanst i ditt land vander du dig till
din lokala Philips-aterforsaljare.

e 156 1 1 10—

| det har kapitlet finns en Gversikt ver de vanligaste
problemen som kan uppstd med apparaten. Om du
inte kan 16sa problemet med hjdlp av nedanstaende
information kan du kontakta kundtjanst i ditt land.

Temperaturvredet dr Vrid temperaturvredet till

Problem Mojlig orsak Losning
Strykjdrnet @r anslutet Det ér problem med Kontrollera natsladden,
till vagguttaget men anslutningen. stickkontakten och
stryksulan &r kall. vagguttaget.

instalit pa MIN. rdtt lage.

8/8



	English
	Dansk
	Deutsch
	Ελληνικα
	Suomi
	Norsk
	Svenska

